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The purpose of the present study was to investigate foreign 

language instances in Iran, prioritize them in the future of the system, 

their educational background, the evolution of their future education 

process, and the most important foreign language roles in the future 

horizon of the system. In this regard, the roles of language, the 

national documents of the Islamic Republic of Iran and the problem of 

language, different approaches to describing and analyzing English 

language and applied research in the educational and cultural context 

of Iran were studied by descriptive-analytical method. The results 

show that foreign language is not limited to a particular language, 

although some languages may have priority. The Arabic language has 

its own priority, independently of its special status. The most 

important linguistic roles in the future of the supply and demand 

system of knowledge and information will remain. Permanently 

monitor and modify foreign language educational policy and planning, 

in particular on the advice of the Supreme Leader in the Second Step 

Statement on Science and Research, updating teaching methods, the 

                                                 
* Associate Professor, Faculty of English Language, Baqir al-Olum University, 

Qom, Iran (soltani@bou.ac.ir). 

** Assistant Professor,  Faculty of English Language, Qom Azad University, Qom, 

Iran (magidtabatabaee1@gmail.com). 



 

A
b
st

ra
ct

s 

 

potential of experts in various disciplines, enhancing research 

processes and achievements in this field, The proliferation of 

translation activities, the use of modern technologies, and the role of 

internationalization of the functions of foreign languages as human 

assets, not just a specific regional mother tongue, are areas that need 

attention in the future horizon of the system. 

 

Keywords: Foreign Languages, English Language, Language 

Learning, International Language. 
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 یریفراگ گذاری یاستو س یرانا یاسلام یجمهور

  :یخارج یها زبان
 *یندهآ های یزیر امروز و برنامه یها چالش

  

 72/9/89 تاریخ تأیید:              01/6/89 تاریخ دریافت:

 ** یسلطان اصغر یدعلیس 

 *** یلطف ییطباطبا یدعبدالمجیدس

 

هدا در   آن بنددی  یتاولو یران،در ا یزبان خارج یها مصداق یهدف پژوهش حاضر، بررس
 ینتدر  و مهد   یندده هدا در آ  آمدوزش آن  یندها، تحول فرا آموزش آن ی نظام، سابقه ی یندهآ

زبان، اسدناد   یها راستا، نقش یننظام است. در ا ی یندهدر افق آ یخارج یها زبان یها نقش
 ید  و تحل یفتوص یمختلف برا یکردهایزبان، رو ی ان و مسألهیرا یاسلام یجمهور یمل

بدا   یدران ا یو فرهنگد  یگرفته در بافت آموزشد  صورت یکاربرد یقاتو تحق یسیزبان انگل
منظدور از زبدان    دهندد  ینشان م یج. نتاگیرد یقرار م یمورد بررس یلیتحل –یفیروش توص

 یدت از اولو توانندد  یمد  هدا  از زبدان  یهرچند برخد  یست؛ن یمحدود به زبان خاص یخارج
 یدت طور مستق  از اولو که دارد، به ای یژهو یگاهبا توجه به جا یبرخوردار باشند. زبان عرب

داندش و   ینظدام عرضده و تقاضدا    ی یندده در آ یزبان یها نقش ینتر برخوردار است. مه 
 هدای  ریزی آموزشی زبان و اصلاح دائ  سیاست و برنامه یشخواهند ماند. پا یقاطلاعات با

گام دوم در رابطه بدا   ی یانیهدر ب یمقام معظ  رهبر های یهتوص ی یهخصوص برپا به یخارج
رشدته   ینموجود در کارشناسان ا ی آموزش، پتانس های یوهعل  و پژوهش، روزآمدکردن ش

حدوزه، گسدترش    یدن در ا یپژوهش یها و دستاورد یندافر یمختلف، ارتقا های یشدر گرا
 المللدی  ینبد  ی نقدش در گسدتره   یفایمدرن و ا های یاز فناور تفادهترجمه، اس های یتفعال

                                                 
دفتور تللیاوا    در کوه  « بیانیه گام دوم انقلاب و تمدن نووین اسولامی  »این مقاله مربوط است به همایش ملی  *

 برگزار خواهد شد. 0989اسلامی در بهمن 

 .(soltani@bou.ac.ir) قم، ایران، دانشگاه باقرالعلوم یسی،گروه زبان انگل یار،دانش **

 .(magidtabatabaee1@gmail.com) )نویسنده مسئول(، ایرانقم ی،دانشگاه آزاد اسلام یسی،گروه زبان انگل یار،استاد ***
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خاص، از  یا منطقه یبشر، نه صرفاً زبان مادر ییمثابه دارا  به یخارج یها زبان یکارکردها
 .باشند ینظام م ی یندهتوجه در افق آ یازمنداست که ن هایی ینهزم ی جمله

 

 .ریزی زبانی ، برنامهگام دومبیانیه جمهوری اسلامی،  :ها هکلیدواژ

 مقدمه

هوای   یابی سیاسی دارد. اگر شویوه  یابی فردی و مشروعیت ارتلاط تنگاتنگی با هویت ،زبان

یسوی از   ،اعمال و جریان قدر  در جامعوه را بوه دو شوسخ سو ت و نورم تقسویم کنویم       

زبان اسوت.  ای  از طریق نظام نشانهای  مجراهای جریان نرم قدر  در هر جامعهترین ‌مهم

 ؛دهد‌های سیاسی قرار می‌زبان سازوکارهای لازم برای جریان نرم قدر  را در اختیار نظام

دلیوخ هموین قابلیوت، زبوان     ‌رو بهترین ابزار ایجاد و گسترش مشوروعیت اسوت. بوه   ‌ازاین

اجتماعی نیز هست. فارغ از ابعواد   و سیاسی، فرهنگی های‌جنگ نرم بین گفتمان ی‌عرصه

ملاحث و منازعا  مربوط به زبوان ملوی و    ی‌که دربرگیرنده ،کشوری زبان-سیاسی درون

المللوی زبوان و   ‌شوود، ابعواد بوین   ‌هوای مللوی موی   ‌ها و گوویش ‌رسمی و تقابخ آن با زبان

 یبسویار مهمو   ، امرجوامع ی‌های خارجی نیز در همه‌قرارگرفتن زبان ملی در تقابخ با زبان

بهتورین شوسخ گسوترش    عنووان  ‌بوه  - جریان نرم قدر که ‌جایی‌از آن. شود‌ملسوب می

هوای بوزر    ‌نکشوورها و تمود   ی‌دهد، همه‌در دل زبان روی می - قدر  بدون خشونت

طریق به گسوترش  ‌این‌کنند زبان ملی خود را در سطح جهانی گسترش دهند و به‌سعی می

 د.فرهنگ خود بپردازن

در این میان، زبان انگلیسی و گسترش کاربرد آن در سطح جهان یسوی از مجراهوای   

زبان مانند انگلستان و آمریسا بووده اسوت. از   ‌نرم توسط کشورهای انگلیسی ی‌ایجاد سلطه

های آموزشوی و ییوره   ‌سینمایی، ادبیا  داستانی، کتابهای  های م تلفی مانند فیلم‌روش

های دیگر ‌خود بر فرهنگ ی‌نفوذ و سلطه ی‌راحتی گستره‌مدرن به ی‌این کشورها در دوره

سازی ‌های مللی شدند. گسترش جهانی‌و تضعیف فرهنگ یرا افزایش دادند و باعث نابود

هوایی  ‌گیری مقاوموت ‌های اخیر باعث شسخ‌فرهنگ یربی از طریق زبان انگلیسی در سال

: فرمودنود با معلموان و فرهنگیوان    شده است. در همین راستا مقام معظم رهلری در دیدار

زبوان خودشوان را    ؛کننود  فرهنگ خودشان را ترویج می ؛کنند فسر خودشان را ترویج می»

 (09/7/0981ای،  )خامنه. «کنند ترویج می
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معناست که باید جلوی آموزش زبان انگلیسوی در ایوران گرفتوه    ‌س ن بداناما آیا این 

توانود  ‌موی  ،سوت ای مجورای قودر  نورم یورب     شود؟ قطعا چنین نیست. اگر زبان انگلیس

 رو، هوم اموام خمینوی هوم     ‌سازوکاری برای گسترش فرهنگ اسولامی نیوز باشود. ازایون    

خارجی بورای گسوترش فرهنوگ اسولامی     های  مقام معظم رهلری بر لزوم فراگیری زبان

 اند.‌کرده تأکید

ی درک بهتر و ی است که براهایمندترین ابزار‌های خارجی یسی از قدر  یادگیری زبان

هموواره دو متوولی   در ایوران  این امور   ؛ضروری استنقاط جهان  دیگرتر با  ارتلاطا  قوی

ب وش نهادهوای   دیگوری  و  ،گذاری نظوام حواکم   استیب ش سیسی اصلی داشته است: 

 .خصوصی و مردمی

عنووان  ‌بوه  زبوان،  تلاش برای تاییر شوسخ، عملسورد یوا جایگواه یو       ،طور معمول‌به

های مربوط بوه تاییور    که برنامه‌ییجا از آن .شود تلقی می 0ریزی زبانی برنامه هایی از نمونه

ا مسوارخ  بو ریوزی زبوان    هوای سیاسوی اسوت، مسوارخ برناموه      گیری ها شامخ تصمیم زبان

یواد   "گذاری زبوانی  سیاست"عنوان ‌درهم تنیده است و ایلب از آن به 7های زبانی سیاست

گووذاری و  سیاسووت بووین ی‌رابطووه :دگویوو مووی 9هووورنلرگر. (7101، و فووولر وارداف) شووود مووی

و اللتوه   شوود  گذاری منجور نموی   ریزی همیشه به سیاست ریزی پیچیده است؛ برنامه برنامه

 ای هستند. پیوسته هم هها فرایندهای ب اینو  این امر نیز صادق است برعسسِ

نظوام، ایون مقالوه     ی‌ههای خارجی در افق آیند با توجه به اهمیت جایگاه آموزش زبان

منظور از زبان که  ها پاسخ دهد سوالاین توصیفی به -درصدد است از طریق روش تلقیق

نظوام از اولویوت آمووزش و     ی‌ههای خارجی در افق آیند ی  از زبان کدام خارجی چیست؟

های خارجی در ایران چگونه بوده اسوت؟ فراینود    آموزش زبان ی‌هسابق اشاعه برخوردارند؟

 هوایی خواهود داشوت؟    نظام با گذشته چه تفاو  ی‌ههای خارجی در افق آیند آموزش زبان

تووان در نظور    نظوام موی   ی‌ههای خارجی در افق آینود  هایی که برای زبان ترین نقش مهم

 ند؟ا‌گرفت، کدام

                                                 
1. language planning.  
2. language policies. 

3. Hornberger. 
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 ادبیات ی‌هپیشین. 1

اسوناد  »، «هوای زبوان   نقش: »استچهار ب ش  دارای دبیا  در این مقالها ی‌همرور پیشین

تللیخ  توصیف ودر  م تلف رویسردهای»، «زبان ی‌مسألهملی جمهوری اسلامی ایران و 

 «.گرفته در بافت آموزشی و فرهنگی ایران تلقیقا  کاربردی صور »و « زبان انگلیسی

 های زبان  نقش. 1.1

ی ‌نام در حووزه ‌از پژوهشگران به( 7117) 9( و هلیدی0821) 7(، لیچ0861) 0یاکوبسون
هلیدی، هفت نقش کلی برای زبان در نظر گرفته است که علارتند های زبان هستند. ‌نقش

تووان   موی  01رسوانی.  و اطولا   8ت یلی 9اکتشافی، 2ش صی، 6تعاملی، 1نظارتی، 1از: ابزاری،

عنوان ی  معیار کلی برای کاربردهوای  ‌ها نام برده است، به هایی را که هلیدی از آن نقش

 سوند ) بالادسوتی  زبان در نظر گرفت؛ توجه به این معیار کلی در تودوین و تللیوخ اسوناد   

و   (ملی درسی ی‌برنامه سند و پرورش و آموزش بنیادین تلول سند ساله، ز بیستاندا چشم

کشوور مفیود    های خوارجی در  های آموزشی و ارزیابی وضعیت زبان چنین تدوین برنامه هم

 است.

 زبان  ی‌مسألهاسناد ملی جمهوری اسلامی ایران و . 1.1

 ی‌هشامخ متن قانون اساسی و برنامو  ی زبان،‌در حوزه اسناد ملی جمهوری اسلامی ایران
 اسولامی  . اصخ پانزدهم قانون اساسی جمهوریاستایران  اسلامی جمهوری ملی درسی

 دارد:  ایران بیان می

  رسومی  و متوون  است. اسوناد و مساتلوا   ی فارس، ایران مردم و مشترک رسمیو خط  زبان

  و قوومی  مللوی  هوای  از زبوان  استفاده ولی ،و خط باشد زبان باید با این درسی های باو کت

 فارسوی  در مدارس، در کنوار زبوان  ها  آن ادبیا  و تدریس گروهی های و رسانه در مطلوعا 

                                                 
1. Jakobson. 

2. Leech. 

3. Halliday. 

4. Instrumental. 
5. Regulatory. 

6. Interactional. 
7. Personal. 
8. Heuristic. 
9. Imaginative. 
10. Informative. 

 



 

 

155 

ور
مه
ج

 ی
لام
اس

ا ی
ان
یر

 
 س
و

ت
اس
ی

 
ی
ذار
گ

 
راگ
ف

ی
یر

 
ان
زب
 
ها
 ی

رج
خا

...ی
 

 . آزاد است

 م: خوانی در اصخ بعدی می

آن  بوا  ادبیا  فارسی کاملاً معارف اسلامی عربی است و علوم و که زبان قرآن ویی جا آن از

 ی‌هموه  متوسوطه در  ی‌هپایوان دور  ابتودایی توا   ی‌هدور پوس از  آمی ته است، این زبان باید
 .ها تدریس شود رشتهی  ههم در و ها کلاس

 ی‌اما اشاره ؛دهد زبان فارسی، زبان اول کشور است در دو اصخ یادشده نشان می تأمخ
صریح و مستقیمی به جایگاه زبان عربی از دیدگاه تقسیما  زبانی در این دو اصخ وجوود  

زبوان نپرداختوه اسوت.    ی  مسوأله جوای دیگوری بوه     علاوه، قانون اساسی در هیچ‌ندارد. به

گاه زبان در نظام جمهوری اسولامی ایوران بایود بوه اسوناد      بردن به جای بنابراین، برای پی

 مراجعه کرد.  ی نیزدیگر

 جمهووری  ملوی  درسیی  هسند دیگری که موضو  زبان در آن بیان شده است، برنام

شوورای عوالی آمووزش و پورورش تواریخ       927 الوی  912ایران مصوب جلسوا    اسلامی

هوای   بان فارسی، زبان عربی و زبانزی  هاست. این سند دربار 79/16/0980الی  8/07/81

ها در این سند به سوه دسوته    دیگر، زبان‌علار ‌به .خارجی مطاللی را در خود گنجانده است

 های خارجی. ند: زبان فارسی، زبان عربی و زبانشو تقسیم می

هوای تربیوت و    عناوین حوزه 9-0ایران در بند  اسلامی جمهوری ملی درسیی  هبرنام

ترتیوب علارتنود از:   ‌های مرتلط با زبان ایون بنود بوه    کرده است؛ قسمت یادگیری را مطرح

 01 ی‌و شووماره« زبووان و ادبیووا  فارسووی» 9 ی‌، شووماره«قوورآن و عربووی» 7 ی‌شووماره
 گوید:  در خصوص ضرور  یادگیری زبان عربی میه برناماین  «.های خارجی زبان»

اسلام  یو فرهنگ ین تیب رف اهخبتوانند از معا انیکه مترب شود یزبان سلب  م نیآموزش ا

بوا   ییو آشونا  است  تهیدرآم یبا زبان عرب یفارس ا یزبان و ادب گر،ید یاستفاده کنند. ازسو

و مش صواً   یبا زبان عرب ییخواهد داشت... . آشنا ریتاث یزبان فارس یریادگیدر  یزبان عرب

حووزه   نیگفتن در ا کردن، نوشتن و س ن خواندن، گوش یعنی یزبان ی چهارگانه یها مهار 

و متوون   نیکلام معصووم  م،یقرآن کر ا یآ یآموز را در درک معنا است که دانش یزانیبه م

 ی دو حووزه  نیو اباشود.   مؤثراو  یزبان فارس تیکم  کند و در تقو یو فرهنگ اسلام ینید

هماهنوگ و مورتلط بوا هوم      دیو هوا با  آن یزیر دارند و برنامه گرید  یبا  یقیارتلاط وث ،ییملتوا

 گور ید هم دکنندهییمطالب مسمخ و تا زیمشترک و ن یها و از اهداف، ملتوا و روش ردیصور  گ

 (.77، ص. 0980ایران،  اسلامی جمهوری ملی ی درسی‌. )برنامهدیعمخ آ به لوباستفاده مط
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آموزش زبان عربوی  این سند همانند قانون اساسی جمهوری اسلامی ایران، از اهمیت 

سازد که از للاظ فنی )زبان اول، دوم یوا خوارجی( ایون     کند، اما مش ص نمی صللت می

آید، زبان  می های بعدی بر که از قسمت چنان چنین‌. همزبان از چه جایگاهی برخوردار است

 کند. بندی نمی های خارجی دسته زبان وعربی را جز

 ی زبان حوزه کارکرد و ضرورت

 ،یو رشود فناواور   یتعواملا  جواموع بشور    ریثتا‌تلت یکه مراودا  اجتماع‌ییجا از آن

ارتلواط سوازنده و    یبرقرار یبرا کند، یم دایپ شیدامنه هر روز افزا نیکرده و ا دایتوسعه پ

که بوه آنوان امسوان تعاموخ در      ی،بر زبان مادر‌آموزان علاوه است دانش یآگاهانه، ضرور

 ریارتلاط با سا یبرقرار ییتوانا دهد، ی( را میو مل یملل ،یفرد )خانوادگ انیروابط م حسط

دارا باشوند. آمووزش زبوان     یو جهوان  یا را در سوطح منطقوه   یبشر یجوامع و دستاوردها

  یاقتصواد  ی در توسوعه  ،یفرهنگو  نیو بو  یفورد  انیو بور کوارکرد ارتلواط م   ‌عولاوه  یخارج

  یاسو یس یاجتمواع  یاریعلوم و هوشو   ی‌توسعه ،یناورتجار ، ف ،یمانند صنعت گردشگر

 مؤثر است.

 ی زبان‌حوزه قلمرو

کوه فورد پوس از    ‌یا گونوه ‌بوه  ،و حخ مسأله تأکید دارد یارتلاط ییآموزش زبان بر توانا

 یزبوان  ی چهارگانوه  یهوا  مهوار   یارتلواط بوا اسوتفاده از تموام     جواد یآموزش قوادر بوه ا  

 ی‌. برناموه شوود نوا  و انتقوال مع  افتیدر یگفتن، خواندن و نوشتن( برا کردن، س ن )گوش
 ازیو مورد ن یها واژگان و ساخت ،یزبان ی سرهیآموزان را با پ دانش دیآموزش زبان با یدرس

 یخوارج  یها آشنا سازد. آموزش زبان یارتلاط مؤثر و سازنده در سطح جهان یبرقرار یبرا

و  یو هدف آن آموزش چهوار مهوار  زبوان    شود یاول آیاز م ی‌متوسطه ی‌دوره یاز ابتدا

مورد نظر  یکل یها یریگ در چارچوب جهت یارتلاط یها آموزان با مهار  دانش یآشناساز

در حد متوسط را  ییها‌بتوانند متن دیآموزان با دوم، دانش ی‌متوسطه ی‌دوره در خواهد بود.

کوتواه بوه    ی‌مقاله  ینوشتن، در حد  یی. در ضمن تواناابندیها را در آن میب وانند و مفاه

اسوتفاده از منوابع در حود     یلازم بورا  یها ییشود و توانا تیها تقو در آن زین یجزبان خار

 را داشته باشند.  یخارج یها از زبان یسیارتلاط به  یمتوسط و برقرار

 یکه شورا ییها زبان ریسا ایو  یآلمان ،یفرانسو ،یسیانگل یها از زبان یسیبه  آموزش

 کند، اراره خواهد شد. بیآموزش و پرورش تصو یعال
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 حوزه آموزش و حتوام یده زماندر سا کلی یها یرگی جهت

 یهوا  و روش سردهوا یرو هوا،  هیو تنوگ  نظر  ی‌رهیو از دا دیو با یخارج یها آموزش زبان

و باورهوا و   یفرهنوگ ملو   تیو تقو یبرا یعنوان بستر‌در جهان فراتر رود و به شده نیتدو

 یارتلواط  سردیرو ،یخارج یها آموزش زبان سردیدر نظر گرفته شود. رو یخود یها ارزش

موضووعا    رامونیپ یآموزش یآموزش، ملتوا نیفعال و خودباورانه است. در سطوح آیاز

اطوراف و   طیروزموره، ملو   یچون بهداشوت و سولامت، زنودگ    رندهیادگی یازهایو ن یبوم

در سوطوح  و  شود یم یده‌جذاب انت اب و سازمان یها ها و فرهنگ جامعه در قالب ارزش

 ،یعلمو  ،یفرهنگو  یحوزه به سمت کارکردهوا  نیا یملتوا یده‌زمانبالاتر انت اب و سا

و در جهوت   یریادگیو  یهوا  حووزه  ریسوا  یو... متناسب با متون آموزش یاسیس ،یاقتصاد

خواندن  ییتوانا دیآموزان با دانش ،دوم ی‌متوسطه ی‌دوره انیها خواهد بود. در پا آن قیتعم

متوسوطه دوم   ی‌و نوشتن مقالوه را کسوب کننود. در دوره    یت صص ی‌و درک متون ساده

 یارتلاط علمو  یبه درک بهتر متون و برقرار یت صص یها واژگان رشته ی‌گسترش دامنه

 .کند یکم  م

سند  نیدر ا یشده است، منظور از زبان خارج انیصراحت ب که در متن فوق به گونه آن

 ریسوا  ایو و  یآلمان ،یفرانسو ،یسیانگل یها اناز زب یسیآموزش به »علار  است از:  یمل

 ی)برنامه درسو « کند، اراره خواهد شد بیآموزش و پرورش تصو یعال یکه شورا ییها زبان

 ی‌نوده ینما 12تعوداد   08/12/0989 خیدر توار  .(99. ، ص0980 ران،یو ا یاسولام  یجمهوور  یمل
در نظوام آمووزش    یسو یرفوع انلصوار از زبوان انگل   "را با عنوان  یتیفور  یمجلس طرح 

 خیو تلل تیمجلس ارسال کردند. براساس گزارش سوا  ی‌سهیرر ئتیبه ه "کشور یهمگان

 یمعظم رهلور  امطرح با استناد به س نان مق نیا یهیتوج ی در مقدمه ران،یعصر ا یخلر

 جیاصرار بر تورو  نیا»که فرمودند:  یدر خصوص آموزش زبان خارج 0981 لهشتیدر ارد

ها را خودمان  زبان آن مییایوقت ما ب کار ناسالم است. ... آن  یدر کشور ما  یسیزبان انگل

و « است؟ ییعقلا نی. امیکن جیبا پول خودمان، با خرج خودمان، با مشسلا  خودمان ترو

 وخیهردل‌که به یآموزان بووه دانش یزبوان خوارج میبا توجه به عدم ضرور  تعلو نیچن هم

 کووه اجلووار بووه  ینووامطلوب را یثااهنووود پرداخوووت و توون و یدانشوووگاه خیبوووه تلصووو

 آمووزان داشوته    گوروه از دانوش   نیو ا یلیدر ضوعف تلص تواند یم یآموختن زبوان خوارج

 آزاد  یهوا  نسلت بوه آمووزش در آموزشوگاه    رسکه آموزش زبان در مدا‌ییجا باشد و از آن

  یسو یانگل یهوا  زبوان  یبووده و بهتور اسوت کوه آمووزش تموام       زیو آم تیو تر موفق‌زبان کم
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...، ردیو آزاد صوور  گ  یها آموزشگاه قیشده و از طر مدارس خارج طیاز مل یسیرانگلیو ی

 آمده است: 

 ن جهوت  یچنو  کشوور و هوم   یدر آمووزش همگوان   یبا هودف تلوول آمووزش زبوان خوارج     

 طورح رفوع    ی،سو یرانگلیی یهوا  منودان بوه زبوان    علاقوه  یفرصت بورا  جادیرفع انلصار و ا

 میتقود  یاسولام  یکشور به مجلس شورا یدر نظام آموزش همگان یسیزبان انگل انلصار از

 .شود یم

 : گوید آن می 0 ی‌ماده .شد تهیه ماده 6 در طرح این

 ی جنلوه  کشوور  همگانی آموزش نظام در انگلیسی زبان آموزش قانون، این تصویب تاریخ از

 خواهد قانون این ی ادامه در که شرحی به و پرورش آموزش  وزار  و داشت خواهد اختیاری

 صوور    بوه  را ای منطقوه  و المللوی  بوین  مهم های زبان سایر آموزش امسان است مسلف آمد،

 .آورد فراهم اختیاری

 گوید:‌می 9ی ‌ماده

 موضوو   هوای  زبوان  آموزش بود خواهد مسلف و پرورش آموزش  قانون این تصویب تاریخ از

 آن نظووار   تلووت  آزاد هوای  آموزشوگاه  طریووق  از صورفاً را انگلیسوی زبوان و قانون این

 دبیرسوتان  مقطوع  آمووزان  دانوش  برای منلصراً تلصیلی سال سه معوادل حوداکثر و وزار 

 کند.  اراره

 در .«بود خواهد آموزان دانش ی‌بر عهده نیز آموزش ی‌هزینه» ،ماده این ی‌تلصره ربناب
 معلووم  عنووان ‌ بوه  اسوت دام  ،قوانون  این تصویب تاریخ از: »است آمده طرح این 1 ی‌ماده
 وزار  سووی از قوانون ایون( 7) مواده موضوو  های زبان یوا انگلیسی زبان آموزش بورای
 معلموان  کوار  سواعا   طورح،  ایون براساس  چنین . هم«باشد می ممنو  و پرورش  آموزش
 و آمووزش  قلوول  موورد  موظفی ساعا  عنوان‌ به آزاد های آموزشگاه در مواده این موضو 
 .گرفت خواهد قرار پرورش

های خارجی  رسد اولویت کنونی آموزش از میان زبان نظر می‌با توجه به مطالب فوق، به
 دلیخ در ادامه بوه مورور رویسردهوای   ‌همین‌در آموزش و پرورش با زبان انگلیسی است؛ به

 پردازیم. تللیخ این زبان رایج در سراسر جهان می توصیف و برای م تلف

 تحلیل زبان انگلیسی توصیف و برای مختلف ویکردهایر. 1

 جهوان در سطح  انگلیسیزبان ی  مطالعه به علاقه سریع رشد شاهد گذشته ی دهه در سه

اصطلاحا  برای اشاره به ایون زبوان    از ای مجموعه اخیر، های سال که در‌ایم تا جایی بوده
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 انگلیسوی  0المللی، بین زبان ی  عنوان‌به انگلیسی: جمله از ؛است گرفته قرار استفاده مورد

 1انگلیسوی،  جدیود  انووا   1انگلیسوی،  ی‌شده بومی های گونه 9المللی، بین انگلیسی 7جهانی،

 حوال  درعوین  9؛جدیود  انگلیسوی  و 2انگلیسی دوم زبان انوا  6انگلیسی، ییربومی های گونه

 زبوان  عنووان ‌بوه  و انگلیسوی  8دوم زبوان  عنووان ‌به تر نیز مانند انگلیسی سنتی اصطلاحا 

 . شود مشاهده مینیز  01خارجی

کار ‌های جدید این زبان به از ی  منظر دیگر، علار  زبان انگلیسی برای اشاره به گونه

منطقه کاراریب و جوامع آفریقای یربی و شرقی، مثخ نیجریه و کنیا  ی‌رود که در حوزه می

اسوتفاده  پور و فیلیپوین  کنگ، هنود، موالزی، سونگا    چنین مناطق آسیایی شامخ هنگ و هم

ای انووا    های ملی یا منطقه دوم، تمرکز بر ویژگی ی‌. در ایلب این مطالعا  دستهشود‌می

 های زبان انگلیسی است.  هاست و هدف، توصیف مستقخ گونه انگلیسی

ای از مطالعوا  اشواره    های جهانی به جریان گسترده در رویسرد سوم، علار  انگلیسی

و کسوانی عجوین هسوتند کوه      00چوون کواچرو  ‌خصوص با نام پژوهشگرانی هم‌دارد که به

این رویسورد براسواس ایون تفسور،     در است.  07"های جهانی حوزه انگلیسی"شان  ت صص

جایگاه زبان انگلیسی در سراسور   ی‌تسثر و شمول رویسردهای م تلف در خصوص مطالعه

پوردازد، بوه موضووعا      آن موی ای  های ملی و منطقه تنها به بررسی گونه جهان است و نه

 نگوارش  اجتمواعی،  شناسوی  متعدد دیگری نیز توجه دارد که شامخ موارد زیر هستند: زبان

نگاری، آموزش،  ای، فرهنگ شناسی پیسره گفتمان، زبان تللیخ انتقادی، شناسی زبان خلاق،

ایون   چوه در ‌آن. (21، ص. Bolton ،2002) شناسوی زبوان   های کریول و جامعه مطالعا  زبان

 .خواهد گرفتدر رویسرد سوم جای  ، تلعاًشود مقاله بلث می

                                                 
1. English as an international (auxiliary) language. 
2. global English(es). 
3. international English(es). 
4. localized varieties of English. 
5. new varieties of English. 
6. non-native varieties of English. 
7. second language varieties of English. 

8. new Englishes. 
9. ESL (English as a Second Language). 
10. EFL (English as a Foreign Language) 
11. Braj Kachru. 

12. world Englishes paradigm. 
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 "های جهانی انگلیسی" ی‌مطالعه که این بر‌ملنی دارد وجود کلی توافق،  تاری ی نظر از

 شود(  برگوزار  0829 سوال  در )کوه  جهانی زبان عنوان‌به ی انگلیسی درباره کنفرانس دو از

هوا   کنفورانس  ایون  بود. در "کاچرو"ها  گذار این کنفرانس ثیرای ت   گرفته است. چهرهانش

 از اسوتفاده  جهان، در انگلیسی سیاسی و اجتماعی های زمینه :ندملورهای زیر بررسی شد

در  "زدایوی  فرهنوگ " و "سازی بومی" آنگلوفون، فرایندهای سابق مستعمرا  در انگلیسی

 . (07، ص. Kachru ،1985) انگلیسی انوا  زبان توصیف ساختاری و جوامعی چنین

زبان انگلیسی در بافت آموزشی و  ی‌گرفته درباره . تحقیقات کاربردی صورت3

 فرهنگی ایران

 شوده  مستند تلقیق چندین در ایران ی‌جامعه در آموزش زبان انگلیسی اخیر، های سال در

 و حیواتی  ،(7101) همسواران  و فرهوادی  ،(0999) مورده  دهتوان به آثار ‌می جمله از .است

و  زاده آقاگخ و (7109) داوری ،(7109) برجیان ،(7109) مظلوم و ، عطایی(7101) مشهدی

توان به  ی آموزش زبان در ایران را می مطالعا  کاربردی درباره .اشاره کرد (7101) داوری

 مطالعا  تاری ی، ملتوایی، روش تدریسی و فرهنگی تقسیم نمود. 

زموان  ‌آن در .گردد بازمی دوران قاجار به ایران در خارجه های زبان آموزش ی‌تاری چه

 کارگزاران دیگر و مذهلی ورود مللااان با اما ؛بود برخوردار تری‌بیش اهمیت از فرانسه زبان

 انگلیسوی  زبوان  مشویریه،  و ترجمه، مدرسوه دارالفنوون   بنگاه تأسیس و انگلیس از خارجی

 .(098، ص. Borjian ،2013) شد فرانسه زبان گزین جای تدریج به

ایوران   در م تلف منظر سه از (، زبان انگلیسی7101) 0براساس ادعای ضرابی و براون

 و( 0890 -0828) انقلاب طول در ،(0829 سال از قلخ) انقلاب از پیش: است شده بررسی

 یوادگیری  بور  تمرکوز  بوا  مثلت دیدگاه اول، ی‌دوره در (.امروز به تا 0897) انقلاب از پس

 انقولاب  بوه  کوه   دوم ی‌دوره داشوت؛ در  وجوود  انگلیسوی  زبان یادگیری به واژگان نسلت

 توصویف  بیگانه یا خارجی زبان ی  عنوان‌به گردد، انگلیسی میباز 0829 سال در اسلامی

 قللوی، انگلیسوی   نظور  بورخلاف  اخیر، ی‌دوره در. (098، ص. Borjian ،2013) است گردیده

 در بایود  کوه اسوت   شوده  گرفتوه  و ارتلواط در نظور   پیشرفت برای اساسی ابزاری عنوان‌به

 .(019ص.  Riazi ،2005) شود گنجانده ایرانی مدارس درسی ی‌برنامه

                                                 
1. Brown.  
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 کشوورهای  تورین  برجسوته  از یسوی  عنووان ‌بوه   ایران در انگلیسی زبان آموزش داستان

 انگلیسوی  .اسوت  کورده  تجربوه  را بسویاری  هوای  نشویب  و فراز جهان، در ضدامپریالیستی

، Borjian) شوود  موی  شوناخته ( انگلیس و متلده ایالا ) دشمنان زبان عنوان‌به طرف‌ازی 

 کوه  درحالی. (019، ص. Riazi ،2005) پیشرفت عنوان ابزار‌دیگر به‌سوی‌از و (098، ص. 2013

انتشوار آن   موجب عدم انگلیسی مورد در ایران سیاست معتقدند( 7101) مشهدی و حیاتی

 تعوداد  در چشومگیر  افوزایش  شواهد  گذشوته  ی‌دهوه  در ویژه به ،شود نمی کشور سراسر در

 اوضووا  معتقوود اسووت( 7109) داوری .گیرنوود مووی یوواد انگلیسووی کووهایووم ‌بوووده ایرانیووانی

 ؛کنود  می تلدیخ مد ی  به را انگلیسی زبان یادگیری ایران، ی‌جامعه تاییر‌درحال‌سرعت‌به

 نقوش  بلسوه  است، خصوصی ب ش رونق بازار ی  تنها آموزش زبان انگلیسی نه ،در نتیجه

 .دارد این زبان در کشور انتشار نیز در مهمی

هوا   برخی از مطالعا  در خصوص آموزش زبان انگلیسی در ایوران متمرکوز بور کتواب    

هوا  ‌نظور آن ‌بوه ( اشواره کورد.   7101توان به فروزنوده و فروزانوی )   اند. در این میان می بوده

 مویلادی  0899 سوال  بوه  ایوران  در دبیرسوتانی  انگلیسوی  درسوی  هوای  کتاب ی‌تاری چه

 از سوری  یو   تا شد تشسیخ آمریسایی و ایرانی اساتید و مدرسین ی‌کمیته که گردد برمی

 قلخ های مدارس کتاب .کند تهیه ایران های دبیرستان برای منلصراً را انگلیسی های کتاب

 سوه  بعدی در ی‌شده تدوینهای  و کتاب است 0828-0898 های سال به متعلق انقلاب از

 .امروز به تا 7107 جدید از و سری 7101-0880 ،81-0897گیرند:  می قرار دوره

هوای زبوان انگلیسوی ت صصوی      تهیه و تدوین کتواب  ی‌در مقطع دانشگاهی در حوزه

 انقولاب  پیوروزی  پوس از ها معتقدند ‌. آناشاره نمود (0986داوری ) و ایرانمهرتوان به  می

 هوا،  دانشوگاه  ی‌عرصوه  در انسوانی  علووم  ی‌حووزه  های کتاب بنیادین اییربرای ت اسلامی

 بوا توجوه   شد و سیسات 0961 در سال( سمت) انسانی علوم کتب تدوین و مطالعه سازمان

 سوازمان  این در های خارجی زبان ی‌کمیته ت صصی، انگلیسی زبان های کتاب اهمیت به

 ی‌هموه  در انگلیسوی  زبوان  آمووزش  کتواب  عنووان  091 تواکنون  کمیتوه  این. گردید برپا
در  .است کرده منتشر و تدوین تهیه، را آن ییر و انسانی از علوم اعم دانشگاهی، های رشته

 :نویسند‌( می0986) داوری و ایرانمهرب شی از مقاله، 

تورین   بوزر   مشو ص  طوور  بوه  کوه  اسوت  آن گر بیان تلقیق ی پیشینه بررسی مجمو ، در

هوای   کتواب  مشو ص  طوور  بوه  و ت صصی زبان های کتاب تدوین و روند تهیه در ها کاستی

 موواردی  در تووان  می را "سمت"سوی  از منتشرشده پیش ی دهه ی  از پیش تا شده منتشر
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 درسووی، هووای توودوین کتوواب و تهیووه در کوواربردی و نظووری ابعوواد بووین ناهموواهنگی چووون

 و قالوب  از استفاده ها، مهار دیگر  به نداشتن توجه و خواندن مهار  به ها کتاب شدن ملدود

 راهلردهوای  ویژه به کارآمد از راهلردهای نلردن بهره پذیر، ییرانعطاف و ای کلیشه های تمرین

 خلاصوه  فراگیران علایق و نیازسنجی توجهی به بی و ها کتاب اندک صوری ارزش ارتلاطی،

 (.1کرد )ص. 

شورح زیور   ‌در سه دوره بهرا  "سمت"سوی  از های منتشرشده ، کتابداوری و ایرانمهر

 ی‌هنیمو  هوای  سوال  به ت صصی زبان های اول، انتشار کتاب ی‌هکنند: دور بندی می تقسیم
 و ملتووا  نظور  از هوا  کتواب  بور  واحد الگویی تداوم گر‌گردد و بیان بازمی 0961 ی‌هدوم ده

 و سواختاری  و ملتووایی  م تلف ابعاد از که معنا‌بدین است؛ 0991 ی‌هده تا اوایخ ساختار

. اسوت  بووده  حواکم هوا   آن بور  ای کلیشه و واحد الگویی متن، با مواجهه ی‌هتعلیری نلو‌به

دوره حواکی از آن   ایون  در م تلوف  های حوزه در منتشرشده های کتاب از تعدادی بررسی

 دسته اصلی این ی‌هشاکل عنوان‌به( زبان تللیخ ابزار همثاب‌به متن) ن ست رویسرد که است

 منتشرشده های کتاب از شماری ( معتقدند بررسی0986داوری ) و ایرانمهر .هاست کتاب از

 کوه  تلوولی  و تاییور  هاسوت؛  آن و ساختار ملتوا در تلولی و تاییر ملیّن  0991 ی‌هده در

 رویسورد  بوه  ورود و(  اول رویسورد )زبان  تللیخ ابزار همثاب‌به متن رویسرد از گذر نلوی‌به

 ی‌هدهو  سووم در  ی‌هسرانجام، دور .است(  دوم رویسرد) اطلاعا  انتقال ابزار همثاب‌به متن
 از دسوته  ایون  ملتووای  و سواختار  در "سومت " تور  نوآورانه تاییرا  ظهور از نشان 0981

 ی‌تجربوه  و دوم رویسورد  نسلی از گذر ملیّن آن تر دقیق بررسی که تاییراتی هاست؛ کتاب
 .است "تولید ملرک همثاب به متن" یعنی تجلی سوم رویسرد

هوای   هوای خوارجی بور شویوه     ملور سوم مطالعا  کاربردی در خصوص آموزش زبان

ای را از بررسوی ملوانی نظوری     ها تمرکز دارد. این مطالعا  عنواوین گسوترده   تدریس آن

های جزری زبانی  مؤلفههای خاص در یادگیری  یادگیری زبان گرفته تا تمرکز بر استراتژی

مطالعوا  رفتواری،    ی‌مطالعا  این ملوور بوه سوه دسوته    طورکلی ‌دهند. به پوشش میرا 

چوون  ‌توان به مطالعوا  ملققوانی هوم    برای نمونه می .شود شناختی و هیجانی تقسیم می

، (0982) لطفوی و معماریوان   یی، سرکشیسیان، طلاطلا(0981) شریفی علوی و پناه، کیوان

 اشاره کرد. (0989) آقاعلی انی و مفتون

هوای خوارجی بوه موضوو       زبوان ی  هطالعا  کاربردی دربارم ی‌چهارمین ملور عمده

آمووزش   ی‌( معتقدنود در حووزه  0981مرندی ) و نما ستوده فرهنگ اختصاص دارد. مهران،
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اش اخوتلاف نظور وجوود داشوته      زبان انگلیسی، همواره بر سر تدریس فرهنگ و یادگیری

 آن رار بور تودریس  تنها اص طرف کسانی معتقد به تدریس فرهنگ هستند و نه‌است. ازی 

دیگر، کسانی هستند کوه بوا تودریس    ‌ازسوی ؛دانند لاینف  زبان می ودارند، بلسه آن را جز

 بوه  ایرانیوان  (، نگورش 0999حاجیوانی )  ی‌حوال، طلوق نوشوته    فرهنگ م الفند. درعوین 

 و مودرن  دهد و این هویوت  می شسخ را آنان مدرن هویت ابعاد از یسی یربی های فرهنگ

طلیعی اسوت   .گیرند می قرار تعامخ و تداخخ بدون و دیگر‌ی  در کنار ایرانیان ملی هویت

 و پیودایش  در ملووری  نقشوی  ایوران  در یربی زبان پربسامدترین عنوان‌به انگلیسی زبان

 کند. در میان تلقیقواتی کوه بوه بلوث فرهنوگ و      می ایفا نگرش این م تلف وجوه تاییر

(، 0980واسووکلاری )  ان بوه: تفرشوی و رمضوانی   توو  اند، موی  خارجی پرداخته زبان آموزش

پورقاسمیان  و زارعی، (0981) زاده، و اصارپور پایه کوه علاسیان، ،(0980) ساعدی پور لطفی

  اشاره نمود. (0982) خالصی و

 روش تحقیق. 4

. هدف از تللیخ، استروش تلقیق در این مقاله از نو  توصیفی و بر ملنای تللیخ ملتوا 

رهیافت برای موارد زیر بوده است: تعیین منظور از زبوان خوارجی در ایوران،    یابی به ‌دست

هوای   آمووزش زبوان   ی‌نظام، بررسی سوابقه ی  ههای خارجی در افق آیند بندی زبان اولویت

 ی‌های خوارجی در افوق آینوده    های فرایند آموزش زبان خارجی در ایران، تش یص تفاو 
نظوام   ی‌های خوارجی در افوق آینوده    برای زبانهایی که  ترین نقش نظام و شناسایی مهم

 توان در نظر گرفت. می
های زبان، اسناد ملوی   شده، ذیخ چهار عنوان کلی زیر قرار گرفتند: نقش مطالب تللیخ

تللیخ زبان  توصیف و برای م تلف زبان، رویسردهای ی‌مسألهجمهوری اسلامی ایران و 
فت آموزشوی و فرهنگوی ایوران. فراینود     گرفته در با و تلقیقا  کاربردی صور  یانگلیس

های این تلقیق شوامخ بررسوی کیفوی مطالوب قابوخ دسترسوی در        الویافتن پاسخ به س
صور  صریح یوا تلوویلی بوه مووارد     ‌ادبیا  و است راج نساتی بوده است که به ی‌پیشینه

 مذکور اشاره دارند.

 ها و بحث داده. 5

چنوین تللیوخ و بلوث       تلقیق و هوم الاوهای مربوط به هری  از س در این ب ش داده

 ترتیب اراره شده است.‌ها به آنی  هدربار
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 ال اولوپاسخ به س. 5.1

ال طلق ودر پاسخ این س "منظور از زبان خارجی چیست؟"که  ال اول علار  بود از اینوس

( وقتی کشوری نقشی در تعیین هنجارها بورای یو  زبوان    0887کاچرو ) ی‌شده مدل اراره

د. بنابر ایون تعریوف   شو نداشته باشد، آن زبان در آن کشور، بیگانه یا خارجی ملسوب می

شومار  ‌های عربی، انگلیسی، فرانسه و آلمانی در ایران زبان خوارجی بوه   توان گفت زبان می

 تواننود از ایون قاعوده کلوی      ن در ایوران موی  زبوا  آیند؛ اللته مش ص است مناطق عرب می

 مستثنا شوند.

 ال دوموپاسخ به س. 5.1

نظوام از اولویوت   ی  ههای خوارجی در افوق آینود    ی  از زبان کدام"ال دوم این بود که وس

 جمهووری  ملوی  درسوی ی  هال در برنامو وپاسخ به ایون سو   "آموزش و اشاعه برخوردارند؟

 انگلیسی، های زبان از یسی به آموزش»ان شده است: نلو زیر بی‌به (0980) ایران اسلامی

 اراره کند، تصویب پرورش و عالی آموزش شورای که هایی زبان سایر یا و آلمانی فرانسوی،

که در این سند مش ص شده است، زبان انگلیسوی در میوان    (. چنان99. )ص« شد خواهد

، Phillipson) فیلیپسوون های خارجی دیگر از اولویت برخوردار است. طلوق ادعوای    زبان

 هوای  آژانوس  و سیاسوی  رهلوران  متلوده،  ایوالا   و کشورهای انگلیس( 91، ص. 0887

 چنین خوود   متلده( و هم ایالا  اطلاعاتی خدما  و انگلیس شورای مانندها ) آن فرهنگی

 های وزار  در پیرامونی، و مرکزی در کشورهای گذاران آموزش زبان انگلیسی )که سیاست

 یو   از ب شوی  مشوابه  مووارد  و درسی برنامه توسعه ها، مراکز دانشگاه پرورش،آموزش و 

عنووان زبوان   ‌هستند( موجب تثلیت اولویت جایگواه زبوان انگلیسوی بوه     هژمونی  ساختار

 اند. خارجی در سراسر دنیا و از جمله ایران شده

رسود   موی نظور  ‌بوه  ؛های متفاوتی وجوود دارد  برای واکنش به این ساختار هژمونی  راه

که شاهد  چنان است.ها  درسی رسمی کشور ی‌ها حذف این زبان از برنامه ترین آن زده شتاب

نماینده با ی  فوریت به مجلس اراره شد.  62طرحی از سوی  08/0/0989بودیم در تاریخ 

 باره ‌این در که هایی نگرانی از نظر صرف(: »71/12/0989طلق گزارش خلرگزاری تسنیم )
 ی‌اداموه  در و آموزان دانش ضرر‌به را طرح این برخی و است شده مطرح زیمجا فضای در

 - شده و پرورش ش  آموز گیر گریلان روزها این که - دانند می سازی خصوصی های سیاست

 و آن جزریوا   به نسلت کامخ طور‌به هنوز طرح ی‌امضاکننده نمایندگان رسد می نظر‌به اما

 نیازمنود  را انگلیسی زبان از انلصار رفع طرح و نیستند واقف فتد،ابی اتفاق است قرار چه‌آن
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 علنوی  صلن در آن تصویب به هم چندانی امید حال درعین ؛دانند می تر‌بیش کاری چسش

 نویسد:  نقخ از او می‌ای با یسی از معلمان به این خلرگزاری در مصاحله«. !ندارند مجلس

 انگلیسوی  زبان از انلصار رفع طرح هویتی، و فرهنگی مسارخ دلیخ به دارند تأکید نمایندگان

 هوای  کتواب  مودارس  در چراکوه  باشد؛ دقیق چندان تواند نمی هم ادعا این اما کردند، اراره را

 موا  فرهنوگ  و هویوت  بوا  مطالب و شود می تهیه و پرورش آموزش  نظار  با انگلیسی زبان

 کنوار  در هوا  بچوه  توازه،  و افتد نمی اتفاق این الزاماً ها آموزشگاه در که درحالی دارد، هم وانی

 )همان( شوند. می آشنا هم کشور آن فرهنگ با انگلیسی زبان یادگیری

ید جایگواه حسواس زبوان انگلیسوی در     وال دوم اراره شد، مومطاللی که در پاسخ به س

اصلی کشوور اموروز درصودد     ی‌کاران یسی از سه قوه اندر که دست‌نلوی‌به ،باشد ایران می

کوه شومس و    خواهود باشود؛ چنوان    ها هرچه می تاییر این جایگاه هستند، حال ملرک آن

 ی‌همرحلوو برانگیزتوورین چووالش کننوود، توورویج، نقووخ مووی 0( از فیشوومن0987شمسووایی )
( 0987پژوهش شومس و شمسوایی )   طلق نتایج است. زبانی ریزی برنامه و گذاری سیاست

گیورد،   قورار  توجوه  موورد  مرحلوه  این به مربوط نظری تعاریف یری درفراگ و پایداری اگر

 :نویسند‌ها می‌آن .است امر مسئولان پای پیش درازی شود راه مش ص می

 ملسوم  تصمیم هنوز ایران در زبانی ریزی برنامه و گذاری مسئولان سیاست گفت بتوان شاید

 کوه  درحوالی . اند نسرده ات اذ کشور در انگلیسی زبان ترویج چگونگی میزان و برای واحدی و

 شووند،  موی  صوادر  کشوور  سرتاسر در زبان این گسترش جهت در ها و سیاست قوانین برخی

 یعنوی  م والف  کواملاً  جهتوی  در نفووذ  ذی مسوئولان  و مودیران  هوای  گیوری  برخی تصومیم 

 .... کننود  موی  عموخ  ایوران  در انگلیسوی  زبان کارگیری‌به و یادگیری ی‌هکردن گستر ملدود

 زبوان  ارزش جایگواه و  ی‌هزمینو  در واحود  بنودی  جموع  ی  به هنوز ایران سیاسی های گروه

 (27ص ،همان) .اند نیافته دست المللی بین های تعامخ ابزار عنوان‌به انگلیسی

 ال سوموپاسخ به س .5.3

های خارجی در ایوران   آموزش زبان ی‌سابقه»که  ال سوم این تلقیق علار  بود از اینوس

مطالعا  کواربردی در خصووص آمووزش زبوان در     که ‌با توجه به این« چگونه بوده است؟

بووده اسوت،   مطالعا  تاری ی، ملتوایی، روش تدریسی و فرهنگی  :ایران، در چهار ملور

 پاسخ این سوال را باید در چهار ملور فوق دنلال کرد.

                                                 
1. Fishman.  
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 مورده  (، ده7111توان به ریاضوی )  زش زبان در ایران میدر بستر مطالعا  تاری ی آمو

(، عطایی 7109، برجیان )(7101) مشهدی و حیاتی ،(7101) همساران و فرهادی ،(7118)

یند مطالعوا  سویر تواری ی    آ( اشاره کرد. بر7101زاده و داوری ) گخ ( و آقا7109و مظلوم )

قلوخ و بعود از انقولاب     ی‌دو برهه مجموعاً این مسیر را در ،آموزش زبان در این مطالعا 

اول و پوس از آن   ی‌دهه ی‌اند. مقطع بعد از انقلاب تاکنون خود به دو مرحله بررسی کرده

بعد از انقلاب، حاکمیت جو منفوی  ی  هتا حال حاضر تقسیم شده است. ویژگی این دو بره

رده و های ابتدایی پس از پیوروزی انقولاب و سوپس چورخش و اقلوال گسوت       اولیه در سال

 دهد. روزافزون به زبان انگلیسی را نشان می

 یمربوط به بررس رانیدر ا یسیسابقه آموزش زبان انگل ی دوم مطالعا  درباره ی دسته

 نیتوودو ی  چووهی( تار7101) یمثووال، فروزنووده و فروزانوو یهاسووت؛ بوورا کتوواب ییملتوووا

بوا   یلادیمو  0899سوال   یعنو یرا از آیواز،   رانیدر ا یرستانیدب یسیانگل یدرس یها کتاب

قلوخ از انقولاب از    ی و سوپس دوره  ییسایو آمر یرانیا دیو اسات نیمدرس ی تهیکم خیتشس

از  دیو جد یو سر 7101-0880،   81-0897) یبعد ی و سه دوره 0828-0898 یها سال

زبوان   یهوا  کتواب  زیو ( ن0986) یو داور رانمهور ی. ااند دهیکش ریتا به امروز( به تصو 7107

ثر از أکوه متو   انود  دهیرسو  جوه ینت نیو سه دهه مطالعه کرده و بوه ا  یسمت را ط یت صص

 یطوور ملموسو   بوه  ،یاهداف دانشگاه یبرا یسیزبان انگل ی در حوزه ینظر یها شرفتیپ

 ی تجربوه  ،ریاخ یها در سال بر این باورند که و اند‌و تلولا  دو دوره را تجربه کرده رییتا

 یو داور رانمهور یزعوم ا ‌است. بهدر حال وقو  و ساختار در ملتوا  را ییاز نظر تا یدیجد

بوا تاییورا  و    ،است که چه از نظر ملتوا و چه از نظور شوسخ   نگر آ‌امر بیان نی( ا0986)

رو هستیم. در چرایوی ایون    های دو نسخ قلخ روبه های بسیاری در مقایسه با کتاب نوآوری

رهنمودهوا و   ی‌هملتووا بوه ارارو    اشاره کورد کوه از نظور   ی توان به الگوی مصوب تاییر می

بوه راهلردهوای خوانودن،     توجوه ها،  تمرین ی‌ههایی در خصوص چگونگی ارار دستورالعمخ

دستوری پرداخته و از نظر شسخ یا قالب  ی‌ههای واژگانی و آموزش مؤلف استفاده از مهار 

دارهوا و  کید بر تقویت ارزش صوری کتاب، به استفاده از تصاویر، نمواهر درس نیز ضمن ت

 دیداری توجه خاص کرده است. هایدیگر ابزار

های خارجی در ایران  ال سوم در این تلقیق به چگونگی آموزش زبانوملور سوم از س

طوور  ‌بوه  (0989مقودم،   اختصاص داشت. تلقیقا  در این زمینه )مثلاً خیرآبادی و علووی 

 آمووزش  ی‌هزمینو  در یارتلواط  رویسردهای به سنتی، رویسرد تاییر القول بر ضرور  متفق
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 ( معتقدند:0989) مقدم خیرآبادی و علوی .اند کرده کیدات سوطح مدارس در خارجی زبان

هوای   زبوان  آمووزش  در داده رخ تلول ترین مهم ارتلاطی، به سنتی از آموزشی، رویسرد تاییر

 از پوس  زموانی  ی بوازه  در اهوداف  و رویسرد سطح در و پرورش آموزش  رسمی نظام خارجی

 ی مجموعووه از 0،7prospect هوای  کتواب  انتشووار کوه بوا   اسووت اسولامی  پیوروزی انقولاب  

 اجرای ی مرحله به تلصیلی، هشتم و هفتم ی پایه برای English for Schoolجلدی  شش

 (67است. )ص.  درآمده عملی

 موا،  کشور در خارجی های زبان آموزش م تلف، دلایخ‌بهکنند ‌میچنین بیان  هم ها‌آن

 بوازار  و ییررسومی  آفرینان نقش از زیادی حد تا آموزش رسمی، نظام به وابستگی کنار در

 جدید رویسردهای از استفاده مدعی همگی سسا ؤم پذیرد و این می ثیرات آزاد های آموزش

 61 از بیش قدمتیمؤسسا  گونه  هستند. این رویسردهای ارتلاطی ویژه به آموزشی، نوین و

 آمارهوای  ،مؤسسوا  این  رسمی نیمه یا ییررسمی ماهیت علت‌به کشور دارند، اما در سال

 ی‌هدربوار  و حتوی  رسود  موی  نظر‌به م دوش حدودی تا و متناقض ها آن ی‌هدربار شده داده
 دارنود، پراکنودگی   دسترسوی  ها کلاس این به که آموزانی دانش تعداد ،مؤسسا  این تعداد

 فراوانی وجود نظرهای اختلاف دست، این از مواردی و آموزش های روش ها، آن جارافیایی

 .دارد

هوای خوارجی    ملور چهارم از مطالعا  کاربردی در ایران بر موضو  فرهنوگ و زبوان  

های خارجی در ایران  جایگاه فرهنگ در آموزش زبان ی‌تمرکز دارد. تلقیقاتی که در زمینه

لوث ایجواب یوا    اند: یسی، بررسی ب اند، در مجمو  به دو موضو  اصلی پرداخته انجام شده

و دیگوری، بررسوی راهسارهوای آمووزش      ؛های آن نفی ضرور  آموزش فرهنگ و چالش

بوودن امور آمووزش فرهنوگ      ایجابی ،دوم تلقیقا  ی‌فرهنگ. اللته طلیعی است در دسته

 زبان بیگانه همراه با آموزش زبان بدیهی فرض شده است.

 ال چهارموپاسخ به س. 5.4

های خارجی در افق آینده نظام با گذشته  فرایند آموزش زبان»که بود این ال وچهارمین س

 ملی ی درسی ابتدا باید به برنامه به این پرسش، در پاسخ« هایی خواهد داشت؟ چه تفاو 

های م تلفوی از ایون سوند، فراینود جواری و       ایران مراجعه کرد. قسمت اسلامی جمهوری

که از  انوی ترسیم کرده است. اول اینهای خارجی را تا اطلا  ث چنین آتی آموزش زبان هم

بور کوارکرد ارتلواط    ‌عولاوه  یآموزش زبان خوارج » رود گذاری کلان انتظار می للاظ هدف

 ،یتجار ، فناور ،یمانند صنعت گردشگر یاقتصاد ی‌در توسعه ،یفرهنگ نیو ب یفرد انیم
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 یجمهوور  یملو  یدرس ی )برنامه «ردیمؤثر قرار گ یاسیس یاجتماع یاریعلم، و هوش ی‌توسعه

 جادیفرد پس از آموزش قادر به ا» یاز نظر مهارت که نیا گری. د(92. ، ص0980 ران،یا یاسلام

گفتن، خواندن  کردن، س ن )گوش یزبان ی‌چهارگانه یها مهار  یارتلاط با استفاده از تمام

آمووزان   دانش دیآموزش زبان با یدرس ی‌. برنامهباشدو انتقال معنا  افتیدر یو نوشتن( برا

در  سازندهارتلاط مؤثر و  یبرقرار یبرا ازیمورد ن یها واژگان و ساخت ،یزبان ی‌سرهیرا با پ

 نیو ا زیو ن ینو ید یو باورها یاز فرهنگ مل انتی. از نظر ص)هموان( آشنا سازد  یسطح جهان

و  سردهوا یرو ها، هیتنگ  نظر ی‌رهیاز دا دیبا یخارج یها آموزش زبان»کند: ‌میسند تأکید 

و  یفرهنوگ ملو   تیتقو یبرا یعنوان بستر‌در جهان فراتر رود و به شده نیتدو یها روش

شده، لزوماً در حال حاضر  . موارد گفته)همان(«در نظر گرفته شود یخود یها باورها و ارزش

 بووا توجووه بووه  نوودهیدر آ رود یانتظووار موو نیبنووابرا انوود؛ اموودهیدسووت ن‌طووور کامووخ بووه‌بووه

اهوداف   نیو بوه ا  خیمت صص ن یروین شیافزا نیچن و هم یموزشآ یها رساختیز تیتقو

 تقویت شود.

 و  یاسو یس یهوا  بوا چوالش   نوده یدر آ نیقو ی آمووزش زبوان در کشوور بوه     ن،یبرا‌علاوه

دار  کدام جناح زموام اموور کشوور را عهوده     که نیرو خواهد بود. بسته به ا روبه زین یفرهنگ

  یسو یآمووزش زبوان انگل   یدولوت بورا   یاز سوو  یگذار هیسرما تیشود، ممسن است اولو

مجلس از طورف   ی‌سهیرر ئتیبه ه ریاخ یمیتقد طرحکه  چنان ابد؛ی رییتا یگریبه زبان د

  دیو با هیو رو نیو ا حوال،  نی. درعو اسوت  یزنو  گمانه نیا یبرا یمصداق ،ندگانیاز نما یا عده

 کنود.   یآورد هوم  یسو یزبوان انگل  یمنود جهوان  ‌قدر  یلایباشد تا بتواند با است یچنان قو

برخووردار   تیو از اولو انچن‌هم یسیاست که زبان انگل نیا دیآ یم چه اکنون از شواهد بر‌آن

 خواهد بود.

، در آینده شاهد سرعت، سوهولت و دقوت در   ها‌با توجه به پیشرفت سریع انوا  فناوری

ها، مواد  کلاسزودی شسخ  های فناورانه به های خارجی خواهیم بود. پیشرفت آموزش زبان

رود مراکوز   آموزشی و فرایند آموزش زبان را متلول خواهد سواخت. بنوابراین انتظوار موی    

هایی را در این راستا صرف نمایند. موضو  فنواوری در آمووزش زبوان     آموزش زبان بودجه

شوود؛ تلوولاتی از جملوه: برگوزاری      یتر حتی ممسن است موجب ایجاد تلولا  بنیادین

گیوری   تور از هموه شوسخ    ها، ایجاد مجولا  علموی و مهوم    یری انجمنگ سمینارها، شسخ

 ای در این زمینه.  رشته صور  میان‌های ت صصی دانشگاهی در مقاطع م تلف و به رشته
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 ال پنجموپاسخ به س. 5.5

ال پنجم این وس ، موضو نظام ی‌های خارجی در افق آینده های زبان ترین نقش تعیین مهم

که کدام زبان خارجی در اولویت ترویج و حمایت نظوام قورار    این نظر از صرفتلقیق بود. 

سونجی اسوت راج    زانیبراساس  دها در نظر گرفت بای توان برای آن هایی که می دارد، نقش

تلقیقاتی که ذکور   ی‌پیشینهبراساس  گیرد.بریزی مدونی صور   ها برنامه شود و برای آن

( 77، ص. Halliday ،2002) ایی که هالیدیکارکردهبراساس  ها را توان این نقش می ،شد

توان در ایوران بورای    هایی که می ترین نقش ، تعریف کرد. مهمگیرد‌میبرای زبان در نظر 

دانوش و اطلاعوا . آمووزش     7و تقاضوای  0زبان انگلیسی در نظر گرفت علارتند از: عرضه

شود و توا مقواطع تلصویلا      افراد در راستای این کارکردهای زبانی از مدارس شرو  می

ارتلاط زبان و تفسر و فرهنگ نیز  ی‌مسألهیابد. طلیعی است در این راستا  تسمیلی ادامه می

های انتقادی  انداز همواره مورد توجه باشند. بنابراین، پرورش توانایی باید در سندهای چشم

ترین مواردی است که موجوب صویانت ملوانی     در مدرسان و فراگیران زبان خارجی از مهم

 شود.‌میارزشی فرهنگی در مقابخ رسوخ فرهنگ بیگانه 

هوای   تووان بوه تللیوخ نقوش زبوان      نیز می (7101، و فولر وارداف)شناسی  نظر جامعه از  

های تللیااتی،  عمومی، از قلیخ آگهیپرداخت. مسلماً در فضای  9خارجی در فضای عمومی

های خارجی در کنار زبان فارسی ایفوای نقوش    بوردها، تابلوها و علارم راهنمایی، زبان بیخ

توانود در میوزان    کننود. بنوابراین، نظوار  بور ایون عرصوه و هودایت صولیح آن موی          می

 کننده باشد. اش تعیین ثیرگذاریات

نظام به توجه نیاز دارد: پوایش و   ی‌زیر در افق آینده های بالاخره باید اشاره کرد زمینه

هوای   نموودن شویوه   روز های خوارجی، بوه   زبان آموزشی ریزی برنامه و اصلاح دارم سیاست

های م تلوف، ارتقوای فراینود و     آموزش، پتانسیخ موجود کارشناسان این رشته در گرایش

موه، اسوتفاده از فنواوری    هوای ترج  های پژوهشی در این حوزه، گسترش فعالیوت  دستاورده

عنوان دارایوی بشور و نوه    ‌های خارجی به المللی زبان بین ی‌مدرن و ایفای نقش در گستره

 صرفاً زبان مادری ی  منطقه خاص.

                                                 
1. Informative. 
2. Heuristic. 

3. Linguistic landscape. 
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  نتیجه

هوا و  ‌رو فرهنوگ ‌آمیوز قودر  اسوت و ازایون    ‌ململی برای جریوان نورم و مسوالمت    ،زبان

انود. در  ‌نفووذ خوود بهوره بورده    های بزر  هموواره از آن بورای گسوترش سولطه و     ‌تمدن

مدرن به کمو  گسوترش زبوان     ی‌نگلوساکسونی یربی از طی دورهآراستا، فرهنگ ‌همین

های بزرگی از جهان به گسترش استعمار خود پرداخت و باعث تضعیف ‌انگلیسی در ب ش

گوذاری زبوانی اسوت.    ‌تر شد. راه مقابله با این امور، سیاسوت  ‌های کوچ ‌ها و ملت‌فرهنگ

بر برخورداری از زبان خارجی و ‌کنند علاوه‌های م تلف سعی می‌با ات اذ سیاست کشورها

تورین آسویب   ‌ریوزی کننود کوه کوم    ‌هالمللی طوری برنامو ‌استفاده از آن برای ارتلاطا  بین

 فرهنگی را بلینند.

مربوط به علوم و پوژوهش   های  مقام معظم رهلری در بیانیه گام دوم در ب ش توصیه

اما  کنیم،‌ینم یهچه یرب کرد، توص‌به سوءاستفاده از دانش مانند آنما »که اند ‌نموده تأکید

در  «.ورزیوم ‌یخوود اصورار مو    یوان دانوش در م  ی‌کشور به جوشاندن چشمه یازن به مؤکادا

های ‌های نظام جمهوری اسلامی ایران در رابطه با جایگاه زبان‌گذاری‌راستا، سیاست‌همین

نلوی باشد ‌به اهداف علمی و پژوهشی مطرح بایستی به عنوان ابزاری برای نیخ‌خارجی به

 نظر قرار گیرد.مدّ گام دوم حتماً ی‌که رهنمودهای بیانیه

بیش از حد بور   تأکیدربط و ‌توجهی مسئولان ذی‌دلیخ بی‌در ایران بعد از انقلاب نیز به

چه از طریق نهادهای دولتی و چوه نهادهوای خصوصوی، آمووزش      ،آموزش زبان انگلیسی

های دیگری مثخ آلمانی، فرانسه، روسی و ییره در حاشیه قرار گرفت و این امر باعث ‌زبان

باشود کوه در   ای  گونه‌زبانی آتی نظام بههای  گذاری‌بروز مشسلاتی شد. امید است سیاست

هوای مهوم   ‌رسی زبانان، و فراگیری زبانآموزش زبان فارسی به ییرفا ،کنار زبان انگلیسی

 گیرد.  دیگر در دستور کار قرار
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